PROGRAM: WATER QUALITY - TPDES INDUSTRIAL WASTEWATER PERMIT
FOR RENEWAL APPLICATIONS
NOTICE OF APPLICATION AND PRELIMINARY DECISION

Comision De Calidad Ambiental Del Estado De Texas

AVISO DE LA SOLICITUD Y DECISION PRELIMINAR PARA EL
PERMISO DEL SISTEMA DE ELIMINACION DE DESCARGAS DE
CONTAMINANTES DE TEXAS (TPDES) PARA AGUAS RESIDUALES
INDUSTRIALES
RENOVACION

PERMISO NO. WQ

SOLICITUD Y DE CISION PRELIMINAR. [Applicant name, address and description of
business] ha solicitado a la Comision de Calidad Ambiental del Estado de Texas (TCEQ) una

renovacion pa ra a utorizar [activity or facility being authorized].
[Include any other authorization or information from the English version of
the notice.] La TCEQ recibi6 esta solicitud el [date received]. [If requesting

a water quality variance add: La s olicitud también i ncluye un pe dido pa ra un a e xencioén
provisionalde | asnor masexist entesde 1 acal idadde lag wuapa rael
(describe the criteria that TCEQ WQ Standards and Assessment Team
has determined.) La exencion autorizaria un periodo de tres afios durante el cual se realizaria un
estudio de la calidad del agua del/de la [describe] a 1a cual es descargada las
aguas t ratadas r esiduales dom ésticas. El es tudio mostraria si se j ustifica una m odificacion
especifica del sitio alanorma de la calidad del agua. Antes de la ex piracion del periodo de
exencion de tres afios, la T CEQ considerard las normas espe cificas del sitio y de terminara si
tiene que adoptar las normas o mantener en efecto las normas existentes de calidad del agua.]

La pl anta e sta ubi cada e n [plant side location] enelCondadode ,
Texas. El efluente tratado es descargado al [name of receiving stream, etc.]
en el Segmento No. de la Cuenca del Rio [basin name] . Los usos
no clasificados de las aguas receptoras son [choose one: no significativos,
limitados, 1 ntermedios, e levados, excepcionales] us os de 1a vi da a cuatica para
[indicate stream(s)]. Los usos designados para el S egmento No. son [choose
those that apply: no significativos, limitados, i ntermedios, e levados, o uso excepcional de vida
acuatica; a bastecimiento de agua potable, provision de aguaal a industria, agua pa ra os tras,
navegacion y recreacion sin contacto].




[ Include the following non-italicized sentence if the facility is located in the Coastal Management
Program boundary and is an application for a new facility, a major amendment which will increase
the pollutant loads to coastal waters or would result in relocation of an outfall to a critical areas,
or a renewal with such a major amendment. The Coastal Management Program boundary is the
area along the Texas Coast of the Gulf of México as depicted on the map in 31 TAC 8503.1 and
includes part or all of the following counties: Cameron, Willacy, Kenedy, Kleberg, Nueces, San
Patricio, Aransas, Refugio, Calhoun, Victoria, Jackson, Matagorda, Brazoria, Galveston, Harris,
Chambers, Jefferson y Orange. If the application is for amendment that does not meet the above
description or a renewal without such a major amendment, do not include the sentence: El Director
Ejecutivo de la TCEQ ha revisado esta medida para ver si esta de acuerdo con los objetivos y las
regulaciones de 1 P rograma de A dministracion C ostero d e T exas ( CMP) de acuerdo con las
regulaciones de 1 C onsejo C oordinador de 1a Costa ( CCC) y ha de terminado que 1l a acc i6n es
conforme con las metas y regulaciones pertinentes de el CMP]

El Director Ejecutivo de la TCEQ ha completado la revision técnica de la solicitud y ha preparado
un borrador del permiso. El borrador del permiso, si es aprobado, estableceria las condiciones bajo
las cuales la instalacion debe operar. El Director Ejecutivo ha tomado una decision preliminar que
si este permiso es emitido, cumple con todos los requisitos normativos y legales. La solicitud del
permiso, la decision preliminar del Director Ejecutivo y el borrador del permiso estan disponibles
para leer y copiar en [street address of public place in county in which the
facility is located ]. Este enlace a un mapa electronico de la ubicacion general del sitio o de la
instalacion es proporcionado como una cortesia y no es parte de la solicitud o del aviso. Para la
ubicacion exacta, consulte la solicitud.

[Insert web link from English notice]

COMENTARIO PUBLICO / REUNION PUBLICA. [If a meeting has been held include the
next two sentences: La T CEQ h ar ealizado u na r eunioén p iblicaal as__ [time] y

[date] en [place]. U sted p uede p resentar comen tarios p ublicos
adicionales o pedir una reunién publica sobre esta solicitud.] or [If a public meeting has not
been held, use the following sentence instead: Usted puede presentar comen tarios p ublicos o
pedir una reunion publica sobre esta solicitud.

El pr oposito de una r eunidn publ ica e s dar la opor tunidad de pr esentar c omentarios o ha cer
preguntas acerca de la solicitud. La TCEQ realiza una reunion publica si el Director E jecutivo
determina que hay un grado de interés publico suficiente en la solicitud o si un legislador local 1o
pide. Una reunién publica no es una audiencia administrativa de lo contencioso.

OPORTUNIDAD DE UNA AU DIENCIA A DMINISTRATIVA D E LO CO NTENCIOSO.
Después del plazo para presentar comentarios publicos, el Director Ejecutivo considerara todos los
comentarios a propiados y pr eparard una r espuesta a t odo | os ¢ omentarios pub licos esenc iales,
pertinentes, o significativos. A menos que la solicitud haya sido referida directamente a una
audiencia administrativa de lo contencioso, la respuesta a los comentarios y la decision del
Director Ejecutivo sobre la solicitud seran enviados por correo a todos los que presentaron un



comentario p ublico y a las p ersonas q ue est Aan en 1a lista para recibir avi sos sob re es ta
solicitud. Si se reciben comentarios, el aviso también proveera instrucciones para pedir una
reconsideraciond el a decisiond el D irector E jecutivo y para pedir u na audiencia
administrativad el o ¢ ontencioso. Una audi encia adm inistrativade 1 o contencioso es un
procedimiento legal similar a un procedimiento legal civil en un tribunal de distrito del estado.

PARA PEDIR UNA AUDIENCIA A DMINISTRATIVADE LO CONTENCIOSO, USTED
DEBE I NCLUIR EN SU P EDIDO LO S S IGUIENTES DATO S: s un ombre; d ireccion;
teléfono; n ombre d el solicitante y niimero del p ermiso; la ubicaciony la distanciadesu
propiedad/actividad c on r especto a la i nstalacion; u na d escripcion esp ecifica dela forma
como usted seria afectado adversamente por el sitio de una manera no comun al p iblico en
general; y la declaracion " [Yo/nosotros] solicito/solicitamos un/a audiencia administrativa de
lo contencioso". Si presenta por parte de un grupo o asociacion el pedido para una audiencia
administrativa de lo contencioso, debe identificar el nombre y la direccion de una persona que
representa al grupo para recibir correspondencia en el futuro; debe identificar un miembro
del grupo q ue s eria a fectado ad versamente p or 1 a p lanta o1 a ac tividad p ropuesta; d ebe
proveer la informacion ya indicada anteriormente con respecto a la ubicacion d el miembro
afectado y la distancia de la planta o ac tividad p ropuesta; d ebe e xplicar como y p orqué el
miembro seria afectado y como los intereses que el grupo desea proteger son pertinentes al
proposito del grupo.

Después del cierre de los periodos para los pedidos y comentarios, el Director Ejecutivo enviara la
solicitud y los pedidos para reconsideracion o p or una audiencia administrativa de 1o contenciosos
a los Comisionados de la TCEQ para su consideracion en una reunion programada de la Comision.

La C omision ot orgard solamente una audiencia administrativa de lo ¢ ontencioso s obre 1 os he chos
reales disputados del caso que son pertinentes y esenciales para la decision de la Comision sobre la
solicitud. A demas, la Comision so6lo otorgard una audiencia administrativa de 1o contencioso sobre
los asunt os que fueron presentados antes de 1 plazo de vencimientoy que no f ueron r etirados
posteriormente. Si ciertos criterios se cumplen, la TCEQ puede actuar sobre una solicitud para
renovar u n p ermiso para descargar agu as resi duales sin p roveer u na oportunidad d e una
audiencia administrativa de lo contencioso.]

ACCION DEL DI RECTOR EJECUTIVO. El Director Ejecutivo puede e mitir una aprobacion
final de la solicitud a menos que exista un pedido antes del plazo de vencimiento de una audiencia
administrativa de lo contencioso o se ha presentado un pedido de reconsideracion. Si un pedido ha
llegado antes delplazo de vencimiento de la audiencia o el pedido de reconsideracion ha sido
presentado, el Director Ejecutivo no e mitira una a probacion final s obre e 1 permiso y e nviara l a
solicitudy e lpe didoa I os C omisionados de 1 aT ECQ pa ra ¢ onsideracion e n una r eunion
programada de la Comision.

LISTAD E CO RREO. Sis omete c omentarios pub licos, un pe dido pa ra una a udiencia
administrativa de lo contencioso o una reconsideracion de la de cision del D irector E jecutivo, la



Oficina del Secretario Principal enviard por correo los avisos publicos en relacion con la solicitud.
Ademas, puede pedir que la TCEQ ponga su nombre en una or mas de las listas correos siguientes
(1) la lista de correo permanente para recibir 1os avisos de el solicitante indicado por nombre y
numero del permiso e specifico y/o (2) 1a lista de correo de todas las solicitudes en un ¢ ondado
especifico. Sidesea que se agrega su nombre en una de las listas designe cual lista(s) y envia por
correo su pedido a la Oficina del Secretario Principal de la TCEQ.

Todos los comen tarios escritos del publico y los pedidos una reunion deben ser presentados
durante los 30 dias después de la publicacion del aviso a la Oficina del Secretario Principal,
MC105, T CEQ,P .0.B 0x13087, A wustin, T X 78711 -3087 orp orel i nterneta
www.tceq.texas.gov/about/comments.html.

CONTACTOS E I NFORMACION DE L A TCEQ. Si necesita mas informaciéon en Espaiiol
sobre esta solicitud para un pe rmiso o e 1 proceso del permiso, por favor l1lame a EI Programa de
Educacion Publica de la TCEQ, sin cobro, al 1-800-687-4040. L a informacion general sobre la
TCEQ puede ser encontrada en nuestro sitio de la red: www.tceqg.texas.gov.

También se puede obtener informacion adicional del [applicant’s name] a la
direccion indicada arriba o 1lamando a [name of applicant’s representative] al
[applicant’s phone number].

Fecha de emision
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